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I. OPTAHU3ALIUOHHO-METOJUYECKHUIA PA3JIE]

Heab n3yvyenuss TMCHMILUIMHBI: OBJIAJICHHE HEOOXOAUMBIM YPOBHEM HHOS3BIYHOM KOMMYHHUKA-
TUBHON KOMIIETEHLMU JJISi OCYILECTBJICHHS MPOPECCUOHAIBHOrO OOILIEHUS B YCTHOW M MHCbMEHHOM
(dhopMax; pa3BUTHE YMEHHI MPAKTHYECKOTO UCIOIB30BaHUSI MHOCTPAHHOTO S3bIKa B MPOGECCHOHATBHON

JCATCIIBHOCTH.

3aga4yu U3y4eHHUs JUCHHUIINHBI:

1. O3HaKOMHTH C OCHOBHBIMH PEAJHsIMH B 00JACTH MOJMTUYECKOM M NPABOBOM JKU3HU CBOEH
CTpaHbl M CTPaH U3y4aeMoro s3blka U CPOPMHUPOBATH HEOOXOIUMBbIE HABBIKHU JIJIs1 OOLEHUS C HOCUTEISIMU
WHOCTPAHHOTO S3bIKA 10 MPO(ecCHOHANIBHON TEMaTHKE.

2. W3yueHue JNEKCHUYECKUX M I'paMMaTUYeCKMX HOPM HMHOCTPAHHOIO S3blKa, HEOOXOIUMBIX JUIs
MOHUMAaHMsI, YTCHUS U NEPEBOA TEKCTOB MPOPECCUOHATBLHON TEMATUKH; pacIIMpeHHe CIOBAPHOIO 3ara-
ca 1o npo(hecCUOHaILHON TEMaTHKE.

3. CrocoOcTBOBaTh OBIAJCHUIO CTYJCHTaMH OCHOBHBIMH INPHEMaMHU IEpEBOJA CIEHUAIBHBIX
po¢eCCUOHATILHBIX TEKCTOB U aJITOPUTMOM COCTABJICHUS aHHOTALUI K TEKCTaM.

Mecto aucuuniunbl B ctpykrype OITOIIL: peanusyercs B pamMkax 0a30Boii (00s13aTeIbHO#) Ya-
ctu Onoka b1. Jlucuuniunsl (Mogynu).

HnaﬂnpyeMble Pe3yJdbTaThbl Oﬁy‘lel-ll/lﬂ 0 JTUCHUILJIMHE .

Kon
KOMITCTEHLIHN

I/IH)II/IKaTOpI)I JOCTHKCHHUA KOMIICTCHIIUHN

IInanupyemsle pe3yJibTaThl 00yue-
HUSA
10 JUCHMILJIHHE

OK-5

3HaTh:

— pe4eBbl€ TAKTUKH B YCTHOM W IIHCHMEH-
HOW [JIeJI0BOMI KOMMYHMKALMM HAa PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— JIEKCUYECKHUe OCOOEHHOCTH Hpodeccuo-
HaJIbHOW TEPMHUHOJIOTUY;

— 0COOEHHOCTH JIeJIOBOTO MPOQecCuoHab-
HOT0 OOIIEHHUs, BKJIIOYas pedyeBble 11adio-
HBI U LITaMIIbl Ha PYCCKOM U MHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

— CBOIO COLHMAIBHYIO POJIb B Ipodeccuo-
HaJIbHOM OOIIEHUU Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE

3Haer:
— OCHOBHBIE (DOHETHUYECKHUE, JICKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHE, CUHTAKCUUYECKUE

OCOOCHHOCTH JIEJIOBOI0 OOIICHUS Ha
U3y4aeMOM SI3bIKE;

— 0a30By10 MpohecCUOHATBLHYIO U JIe-
JIOBYIO JIEKCUKY HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,

Ymersn:
— OPHUEHTHPOBATHCA B IpaBWJIaX COCTaBJIe-
HUS JIeNIOBBIX MHCEM, JIOKJIAZOB Ha KOH(e-
PEHLIMH U CTaTed Ha PyCCKOM M MHOCTpaH-
HOM SI3BIK€E;
— AaHaJIM3UpOBaATb U IOPOKAATbh HHOA3BIY-
HbIE BBICKA3bIBAHUS B COOTBETCTBUU C KOH-
KpETHOU cHTyalieil oOlIeHus, peueBoil 3a-
Jlayell 1 KOMMYHUKAaTHBHBIM HAMEPEHUEM;
— MHTEpHPETUPOBATH MNPOPECCUOHANbHBIE
TEKCTbI HA UHOCTPAHHOM $I3BIKE;

— OCO3HaBaTh 3HAYMUMOCTDL BJIaJACHHS HWHO-
CTPaHHBIM S3BIKOM JUIS pELIeHus mpodec-
CHOHAJIBHBIX 3a1a4.

Ymeer:

— pacrio3HaBaTh W TPOIYKTUBHO HC-
HO0JIb30BaTh KOMMYHUKATHUBHBIE KOH-
CTPYKIIMM Ha WHOCTPAHHOM  S3BIKE,
BBIOMpATh a/€KBaTHYIO (QOpPMYIy pe-
YEBOTO ATUKETA B JIEJIOBOM cdepe 00-
IIEHUS;

— COCTaBISITh NMHChMa, TE3UCHI, JTOKIIaA
b1, 3asIBKM HA y4acTHe B KOH(epeHIIH
X, CEMUHApax 3a pyoexoM, 3alOJTHSATH
ONaHKM M aHKEeTbl C YYeTOM COILHO-
KYJIbTYPHBIX Pa3INdHIA;
— TOJIKOBaTh JOKYMEHTHI Mpodeccuo-
HAJIGHOW HANpaBIIEHHOCTH Ha WHO-
CTPaHHOM SI3BIKE.




Baaners:

— HaBBIKAMH OpPTaHU3AIMH Tpollecca peye-
BOTO BEICKA3BIBAHMS B COOTBETCTBHHU C
(GYHKIIMOHATILHOM 3a7a4eil O0IICHUS;

— HaBBIKAMH, TIOCPEICTBOM KOTOPBIX KOM-
MYHUKATHUBHBIC €IUHHIIBI BBICTPAUBAIOTCS
B OCMBICJICHHBIC MTPEJIOKEHUSI HA PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HaBBIKAMH YCTAHOBJICHHSI MEXJIMYHOCT-
HOM KOMMYHHUKAIIUU MEXIy Y4aCTHUKAMH
COBMECTHOH JIESATEIBHOCTH TOCPEACTBOM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA M COIIMOKYJIbTYPHBIX
3HAHWMA TSI TOCTHOKEHUST KOHKPETHBIX 3a-
nau;

— HaBBIKAMH Tiepenayn WHGOpMAIUU B
CBS3HBIX, JIOTUYHBIX U apryMEHTHPOBAH-
HBIX BBICKAa3bIBAHUAX HAa PYCCKOM M HWHO-
CTPaHHOM SI3bIKE;

— HaBBIKAMH KOMMYHHUKATHBHOTO TIOBEJIEC-
HUSL;

— HaBBIKAMHU JIUCKYTUPOBAaHUS Ha WHOA
CTPaHHOM S$3bIKE IO 00mmIeld u Tmpodeccruo-
HaJbHOM TEMaTHKe.

Baaneer:
— MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKATHUBHOMN
KOMITETEHIMEH B pa3HbIX cdepax 00-

[ICHUSA OBITOBOM, y4eOHO-
[I03HABATEJIbHOW, COLIMOKYJIBTYPHOH,
podeCCHOHAIBHOM

— OCHOBHBIMH HaBBIKAMHU IMHUCHMEHHOU
peur H WHOCTPAHHOM SI3bIKE, HEOOXO-
AJUMBIMU JIA IOATOTOBKH TE3UCOB U
BEJICHHS TIEPETTUCKH 1O 00IIel U Mmpo-
(heccuoHaTBHON TEMaTHKE.

OIIK-7

3HaTh:

— JICKCUKO-TPAMMATHYECKUN MUHUMYM I10
IOPUCTIPYACHLIUU B 00BbeMe, HE0OX0IUMOM
JUISE padOTHI C MHOS3BIYHBIMU TEKCTAMHU B
nporecce MpoQeccuoHANbHON IOpHInYe-
CKOM AeATSIBHOCTH;

— CTPYKTYpHBIE OCOOEHHOCTH UHOCTPAHHO-
ro s3bIKa; TPaBHWJIA IOCTPOCHUS OIpee-
JICHHOTO PEYEBOT0 BBHICKA3BIBAHUS HA MHO-
CTPaHHOM SI3bIKE;

— 0COOEHHOCTU MEXKYIbTYPHOTO OOILICHUS
B cdepe IOpUCTIPYICHIIMN Ha HHOCTPAHHOM
A3BIKE, B TOM UHCJE U C MPEICTAaBUTEISIMU
WHOCTPAHHBIX  MPABOOXPAHUTEIBHBIX H
MPABO3AIIUTHBIX OPTAHOB.

3naer:

— JICKCUYECKHE CIWHHUIBI, Hamboliee
yIOTpEOUTENbHBIC B cepe OpHUCIIPY-
JICHIINH,

— OCHOBHBIC I'PaMMaTHYECKHE CTPYK-
TYpBbl POJHOTO U MHOCTPAHHOTO S3bI-
KOB, XapakTepHble s S3bIKAa MPO-
(heccroHaTbHOTO OOIIEHUS;

— TpaBWiIa BepOATbHOTO U HEBEp-
OanbHOTO TIOBEZICHUsI B cepe mpo-
(beccruoHaIbHOTO OOIIECHUSI.

Ymern:

— YUTaTh U MEPEBOJUTH WHOS3BIYHBIE TEK-
CTBI TPO(HECCUOHATTLHOW HAIIPABJIICHHOCTH;
— OpPHEHTHPOBATHhCSI B TPaAMMATHYECKOM
CTpOE WHOCTPAHHOTO SI3bIKa ISl PabOTHI ¢
WHOSI3BIYHBIMH TEKCTaMH B IpOIIecce Mpo-
(dheccroHATBHOW FOPUAMYECKON JIeITeTbHO-
CTH;

— OCO3HaBaTh 3HAYUMOCTH BIIAJICHHS HHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM MJIs PeUIeHUs mpodec-
CHUOHAJILHBIX 33724,

— MOHWMATh, aHATU3UPOBATh, HHTEPIPETH-

Ymeer:

— paboTaTh C TEKCTaMH HOPUTUIECKON
HaIPaBJICHHOCTH;

—  HWCIIONIb30BaTh  TPaMMAaTUYECKUE
CIPYKTYpBl ~HHOCTPAHHOI'O  A3BIKa,
KOTOpbIe HEOOXOIUMBI ISl YCHIEITHON
pa6OTBI C MHOCTPAHHBIMU TCKCTaMH B
o0JacTu IOPUCTIPYACHIINN;

— IIOHUMATh BAaXHOCTH 3HAHUA
WHOCTPAHHOTO S3BIKA TUIS
npodeCCuOHATBHON IeATETHFHOCTH,

— pedepupoBaTh, aHHOTHUPOBATH M
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poBaTh M MEPEBOJUTH CIOXKHBIC B SI3BIKO-
BOM  OTHOUIGHHH  NPOeCcCCHOHATBHO-
OpPUEHTHUPOBAHHbIE TEKCTHI, CTaTbU U CO-
OOLIEHUSI N0 COBPEMEHHOW TI'pa’kJaHCKO-
IIPaBOBOM UM YTOJIOBHO-IIPABOBOM MpoOIie-
MAaTHKE.

MEePEBOAUTh TEKCTHI CIIOXKHON MpO-
(beccruoHanbHON TEMATHKH.

Baanersn:

— HEOOXOJMMBIMU HAaBBIKAMHU MPOQECCHO-
HAJIBHOTO OOIIEHUS Ha WHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke;

— HaBBIKAMHU PEYEBOW TAKTUKHU B YCTHOU U
MAUCbMEHHOW JEJOBOM KOMMYHHUKAlMU Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HAaBBIKAMHU pealn3allid CBOCH COLMAIIb-
HO-KOMMYHHKATHUBHOW poiiu B mpodeccuo-
HAJIbHO-ZICIOBOM OOIIEHUH HAa WHOCTPAH-
HOM SI3BIKE;

— HaBBIKAMH YCTAHOBJICHUSI MEXKYJIbTYp-

Baaneer:

— HaBBIKAMHU OOIICHHS HA IOpHUIUYE-
CKYyI0 TEMaTUKy Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— HaBBIKAMHU BEJEHHUS JEJOBOr0 00-
IICHHS B YCTHOW U MUCBMEHHOU (op-
Max Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

— MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKATHB-
HOM KOMIIETEHIIMEH, Heo0X0auMOMH
JUIS pEYEBOTO B3aUMOJICUCTBUS TPO-
(heccHOHAIBPHOTO XapakTepa Ha HHO-
CTPaHHOM SI3bIKE.

HOM KOMMYHHKAIIMU TPOPECCHOHATBHOIO
XapakTepa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Il. COAEP) KAHUE U OBFBbEM JUCHUIIJIMHbBI
€ YKa3aHHEeM KOJIHYeCTBA YaCOB, BbIIeJICHHbIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4Yarouxcs
¢ npenoaasareJieM (110 BUaM y4eOHBIX 3aHATHI) H HA CAMOCTOSITEIbHYIO padoTy

Ounas ¢popma o0yueHust

Ne | HammeHOBaHMe pa3/iesioB Bcero AYIHTOpHbIE 3aHATHS

u/n " Tem K 3 1B Cam.pa0.

1. | Pa3nea 1. Ocobennoctu 35 8 27
MOJUTUYECKOUN U IIPABOBOM
sxn3au Poccun.

2. | Tema 1. Koncrutynus Poc- 11 2 9
CUICKOU denepanun.
dopma rocynapcTBEHHOTO
npasieHust Poccun.

3. | Tema 2. 3akoHOmarenbHas 11 2 9
BETBb BiacTu. Poccuiickuii
napJiaMeHT.

4. | Tema 3. CyneOHasi BeTBb 13 4 9
Biactu Poccun.

5. | Pa3gea 2. Ocobernoct 36,8 10 26,8
MOJUTUYECKON U IIPABOBOM
KU3HU CTPaH U3y4aeMoro
SI3BIKA.

6. | Tema 4. Koncrurynus 13 4 9
CTpaH M3y4aeMoOIo s3bIKa.
dopMa TrocyaapCTBEHHOTO




MpaBJIeHUsl CTpaH H3y4ae-
MOTO SI3bIKa.

7. | Tema 5. 3akoHomareibHas 11 2 9
BETBb BiacTH. llapnameHT
CTpaH M3y4aeMOoro S3bIKa.
8. | Tema 6. CyneOnasi BeTBb 12,8 4 8,8
BJIACTH CTPaH H3y4aeMoOro
SI3BIKA.
9. 3ayer 0,2
10. | HUToro 3a 4 cemecTp 72 18 53,8
HUTOI'O: 72 18 53,8
OuHo-3204Has popma o0yueHust
Ne | HamMmeHOBaHuUe pa3aesioB Bcero AyauTOpHbIE 3aHATHS Cam.pa6
n/n U TEM JK 113 Jb pav.
1. | Pazgen 1. OcobenHocTu 36 4 32
MTOJIMTHYECKOU U MTPABOBOM
)ku3HHu Poccum.
2. | Tema 1. Koncturymus Poc- 14 2 12
CUICKOH denepauuu.
®opma rocyaapcTBEHHOTO
npasieHus Poccun.
3. | Tema 2. 3akoHOomarennbHas 11 1 10
BETBb BjIacTU. Poccuiickuit
MapJIaMEHT.
4. | Tema 3. CyneOHasi BETBb 11 1 10
Bnactu Poccuu.
Wroro 3a 4 cemectp 36 4 32
5. | Pa3gea 2. OcobenHoctu 35,8 4 31,8
ITOJINTUYECKOU U ITPAaBOBOM
JKU3HU CTPaH U3y4aeMOoro
SI3BIKA.
6. | Tema 4. Koncrurymus 13,8 2 11,8
CTpaH H3y4aeMoro sI3bIKa.
®opma TrocyaapCcTBEHHOTO
MpaBJICHUS CTpPaH H3ydae-
MOTO SI3BIKA.
7. | Tema 5. 3akoHOmarennbHas 11 1 10
BETBb BiacTu. IlapnameHT
CTpaH U3y4aeMOro sI3bIKa.
8. | Tema 6. CyneOHast BETBBb 11 1 10
BJIACTH CTpPaH HM3y4aeMoOro
SI3BIKA.
9. 3auer 0,2
10. | Uroro 3a 5 cemectp 36 8 63,8
HUTOI'O: 72 8 63,8




3aounas popma 00yyeHuUs

Ne
n/n

HaumeHoBaHue pa3ieioB
H TeEM

Bcero

AYIUTOPHBIE 3aHATHUS

JIK 113

Jb

Cam.pab.

Pasznea 1. Ocobennoctu
IIOJINTUYECKOU U ITPAaBOBOM
sku3HU Poccum.

34 4

30

Tema 1. Konctutyuus Poc-
CHICKOI denepanuu.
dopMa rocynapCcTBEHHOIO
npasyienus Poccun.

12 2

10

Tema 2. 3axoHomareabHas
BETBb BjiacTH. Poccuiickuii
MapJIaMEHT.

11 1

10

Tema 3. CyneOHas BeTBb
Biactu Poccun.

11 1

10

Htoro 3a 3 cemectp

34

SN

30

Pa3znen 2. OcobenHocTu
MOJUTHYECKOM M [TPABOBOM
JKH3HH CTPaH U3y4aeMOro
A3BIKA.

37,8 4

33,8

Tema 4. Koncruryuus
CTpaH H3y4aeMoro s3blKa.
dopMa TrocyaapCcTBEHHOIO
IpaBJIeHUs CTpaH HU3yyae-
MOTO SI3bIKa.

13,8 2

11,8

Tema 5. 3akoHomareibHas
BeTBb BjacTh. IlapiameHT
CTpaH U3y9aeMOr0 SI3bIKa.

12 1

11

Tema 6. CyneOHas BeTBb
BJIACTU CTPaH H3y4aeMOro
A3BIKA.

12 1

11

3auer

0,2

Hroro 3a 4 cemectp

38 4

33,8

HUTOI'O:

72 8

63,8

Il. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI V151 HPOBEJEHUSA TEKYIIEA U
MPOMEXYTOYHOU ATTECTALIUA OB YUYAIOILIIUXCHA ITO AUCIUIIJIMHE

Tekymias aTTectanus NpoBOAUTCS B popMe KOHTPOIBHOU paboTHl.

TunoBoH BapHaHT KOHTPOJILHOM padoThI

Task:read and translate the text, then do the following exercises.

The English word “law” refers to limits upon various forms of behaviour. There is a vague distinc-
tion between man-made law and moral precepts. Law can be defined as a set of rules which form the pat-
tern of behaviour of a given society. Law is one of the most basic social institutions — and one of the most

AHITHACKUNA3BIK

TEXT 1: What is Law?
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necessary. No society could exist if all people did just as they pleased, without regard for the right of oth-
ers. Nor could a society also have certain obligations toward one another. The Law also sets penalties for
people who violate these rules and it states how government shall enforce the rules and penalties.

Law essentially serves two functions in modern society. First, it serves to order and regulate the
affairs of all “persons” be they individuals, corporations or governments. Secondly, law acts as standard
of conduct and morality. Through both of these functions law seeks to promote and achieve a broad
range of social objectives. Law can appear as the highest achievement of civilization. In man’s capacity
to legislate against his own defects we can discern his chief claim to stand clearly above the animal level.

Law seems to exist apart from man and is not even noticed by him until somebody violates its or-
ders or until it is called upon to defend interests that have been the object of encroachments.

The student of law is concerned with the questions of relationships between individual citizens
and the state, as well as the relationships between states. The study of a legal process is the study of how
decisions are made, who makes them, what the decisions are, how they influence subsequent events.

We commonly speak of both law and laws — the English law, or the laws of England; and these
terms point to two different aspects under which legal science may be approached. The laws of a country
are separate, distinct, individual rules; the law of a country however much we may analyse it into separate
rules, it is something more than the mere sum of such rules. It is rather a whole, a system which orders
our conduct, in which the separate rules have their place and their relation to each other and to the whole.
Thus each rule which we call a law is a part of the whole which we call the law. Lawyers generally speak
of law; laymen more often of laws. This distinction between law as a system and law as enactments is
brought out more clearly in those languages which use different words for each.

In a developed state the sphere in which the law operates proves to be quite extensive. It embraces
all the spheres of production, distribution and exchange. Law fixes the forms of administration and the
constitutional system, and determines the legal status of citizens and activity of the state mechanism (state
law, administrative law). It fixes the existing property relations and operates as a regulator of the measure
and forms of distribution of labour and its products among the members of society (civil law, labour law).
Finally, the law lays down the measures for combating encroachment on the state system, the existing or-
der of social relations, together with the forms in which this is done (criminal law, procedural law, correc-
tivelabour law).

However, the laws enforced by government can be changed. In fact, laws frequently are changed
to reflect changes in a society’s needs and attitudes.

Ex. 1. Choose the best way to complete the sentences.
1. The English word “law” refers to ...
a)development of institution of behaviour;
b) limits upon various forms of behaviour;
c)discernment in main claims for forms of behaviour.
2. Law can be defined as ...
a)a set of rules which form the pattern of behaviour of a given society;
b)a body of abstract rules of a particular society;
c)concept of common sense.
3. Law acts as ...
a) product of social and historical forces;
b)hallmark of civilized society;
c)standard of conduct and morality.
4. The study of a legal process is ...
a)the study of how decisions are made;
b)the operation of court system;
c)the influence of a society upon individual citizens.

5. Each rule which we call a law is a part of ...

7



a)the whole which we call the law;
b)a completely new subject;
c)the obvious question: what is law?

Ex. 2. Mark the statements which are true.

1. In all societies relations between people are regulated by government.

2. Functions of law seek to promote and achieve a broad range of social objectives.

3. There is a definite distinction between man-made law and moral precepts.

4. In man’s capacity to legislate against his own defects one can discern his claim to stand above
the animal level.

5. The spheres of law embrace all forms of production, distribution and exchange.

6. Law enacts the legal status of citizens and the activity of the state mechanism.

7. Law embraces the measures for combating encroachment on the state system.

8. The laws of the country are common rules enforced by the government.

9. Law is based upon long observation of different people in different situations.

10.The general nature of the law is that it is enforced equally against all members of the nation.

HeMenkmnii A3bIK
Lesen Sie, iibersetzen Sie den folgenden Text, erfiillen Sie dann die Aufgaben!

Rechtsstaat

Ein ganz wesentlicher Bestandteil des Rechtsstaatsprinzips ist der Grundsatz der Rechtssicherheit,
der sich in verschiedenen, untereinander eng miteinander verwobenen Untergrundsétzen widerspiegelt.

So legt zwar gleich Artikel 1 Absatz 1 der russischen Verfassung aus dem Jahre 1993 fest, dass
die Russische Foderation ein demokratischer, foderativer Rechtsstaat mit republikanischer Regierungs-
form ist. In der Verfassung der RF von 1993 finden drei Elemente der Rechtsstaatlichkeit: Menschenrech-
te (personliche und staatsbiirgerliche Rechte und Freiheiten), normatives Recht (Gesetzeshoheit) und in-
stitutionelles Recht (kooperative Gewaltenteilung) Anerkennung und Ausdruck. Die Gewaltenteilung ist
in Artikel 10 der russischen Verfassung garantiert und formal durch Einrichtung von Organen der Legis-
lative, der Exekutive sowie der Judikative auch umgesetzt.

Eine wesentliche Rolle bei der Festigung der Rechtsstaatlichkeit spielt eine Verfassungsbestim-
mung, die allgemeingiiltige volkerrechtliche Normen und Grundsétze, aber auch von Russland eingegan-
gene internationale Vertrage in das verfassungsrechtliche System integriert (Art. 15 Verf. RF). Enthilt ein
internationaler Vertrag von nationalen Gesetzen abweichende Regelungen, gelten die Bestimmungen des
internationalen Vertrages.

Demokratie ist ein Verfassungsprinzip, dem gemédl} die Organe des Staates durch das souveréine
Volk im Wege von Wahlen, nach dem Mehrheitsprinzip, von unten nach oben gebildet werden. Es ist das
mafgebende Konstitutionsprinzip des Staates, das seinen Organen — direkt oder indirekt — den hochsten
Grad der Legitimitét vermittelt.

Rechtsstaat dagegen soll garantieren, dass die auf dem demokratischen Wege gebildete bzw. for-
mierte Staatsgewalt dauerhaft, bestdndig an das Recht, d. h. an Verfassung und Gesetze, gebunden ist und
bleibt. Dadurch soll einerseits die Freiheit der Biirger bewahrt, andererseits nur geméfl Verfassung und
Gesetz das allgemeine Wohl des Volkes verfolgt werden. Rechtsstaatlichkeit ist die wichtigste Sperre ge-
gen die Entartung des Staates, der Regierung in ein Regime der Diktatur, Tyrannei, Despotie.

Natiirlich hingen Rechtsstaat und Demokratie eng zusammen, was sich am deutlichsten im Ent-
stehungsprozess des parlamentarischen Gesetzes niederschlégt.

Erst seit der Perestroika und der Verfassung von 1993 bekennt sich Russland zu den klassischen
Prinzipien von Rechtsstaat und Demokratie (Art. 1 der Verfassung) sowie zu ihren weiteren Institutionen:
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Gewaltenteilung; Unabhédngigkeit der Gerichte und der Richter; GesetzméBigkeit der Verwaltung; Ach-
tung der Menschen- und Biirgerrechte; Staatshaftung; gerichtlicher Rechtschutz; Riickwirkungsverbot;
Grundsatz der VerhéltnismaBigkeit usw.

|. Vollenden Sie die Scitze.

1. Inder Verfassung der RF von 1993 finden ... .

2. Ein ganz wesentlicher Bestandteil des Rechtsstaatsprinzips ist der Grundsatz der Rechtssicherheit,

3. Artikel 1 Absatz 1 der russischen Verfassung legt fest, ... .

4. Enthilt ein internationaler Vertrag von nationalen Gesetzen abweichende Regelungen, ... .

5. Russland bekennt sich zu folgenden Institutionen: ... .

a) dass die Russische Foderation ein demokratischer, foderativer Rechtsstaat mit republikanischer
Regierungsform ist.

b) Gewaltenteilung; Unabhéngigkeit der Gerichte und der Richter; GesetzméaBigkeit der Verwaltung;
Achtung der Menschen- und Biirgerrechte; Staatshaftung; gerichtlicher Rechtschutz; Riickwir-
kungsverbot usw.

c) gelten die Bestimmungen des internationalen Vertrages.

d) der sich in verschiedenen, untereinander eng miteinander verwobenen Untergrundsétzen wider-
spiegelt.

e) drei Elemente der Rechtsstaatlichkeit.

11. Wiihlen Sie die Scitze, die dem Inhalt des Textes entsprechen.

1. Die Russische Foderation ist ein demokratischer, foderativer Rechtsstaat mit republikanischer Re-
gierungsform.

2. In der Verfassung der RF von 1978 finden solche Elemente der Rechtsstaatlichkeit: Menschen-
rechte, normatives Recht und institutionelles Recht Anerkennung und Ausdruck.

3. Unter dem Begriff ,,normatives Recht* versteht man Gesetzeshoheit.

4. Eine wesentliche Rolle bei der Festigung der Rechtsstaatlichkeit spielt eine Verfassungsbestim-
mung, die allgemeingiiltige volkerrechtliche Normen und Grundsitze.

5. Die Gewaltenteilung ist in Artikel 11 der russischen Verfassung garantiert.

6. Demokratie ist ein Verfassungsprinzip, dem geméif die Organe des Staates durch das souverdne
Volk im Wege von Wahlen, nach dem Mehrheitsprinzip, von unten nach oben gebildet werden.

7. Rechtsstaatlichkeit kann keine Sperre gegen die Entartung des Staates, der Regierung in ein Re-
gime der Diktatur, Tyrannei, Despotie garantieren.

8. Erst seit der Perestroika und der Verfassung von 1993 bekennt sich Russland zu den klassischen

Prinzipien von Rechtsstaat und Demokratie (Art. 1 der Verfassung) sowie zu ihren weiteren Insti-
tutionen.

I11. Annotieren Sie den Text.

HpOMC)KYTO‘-IHaH arTecranus 06yqafomnxc;1 OCYHICCTBIIACTCA B (bopMe 3a4€Ta C UCII0JJb30BaHHEM

CICOAYIOMKUX OHECHOYHBIX MaTCpHUAJIOB: IIEPEUCHb BOIIPOCOB K 3a4€TYy.

Bonpocsl k 3auery
(4 cemecTp/5 TpUMecCTp, OYHAS, OYHO-3204HAasI, 32049HAast GopMa 00yUeHNs)

1. UreHue u nepeBo co ciIoBapeM NpodeccunoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA.
2. CocraBiieHME AaHHOTALUH K TEKCTY.



Bonpocs! 1 MOATOTOBKH K pa60Te C I'IDOCbeCCI/IOHaJ'IBHO-ODI/IGHTI/IDOBaHHBIMI/I TCKCTaMHM Ha 3a4¢€-

TC.

- YUrto Takoe «koHcTuTyuusi»? Kakue npaBa u cBoOobI MpenocTaBisteT rpaxkaanam Koncrturyuus
P®?

- B uem cocrosT ocoGeHHOCTH (hOpMBI rOCYAapCTBEHHOT0 npaBieHus Poccun?

- Yro mpeacrapiseT co0oi cucTeMa 3aKOHOAATeNbHOM BiacTu B Poccun?

- KakoBbl ¢pynkumm u monmHomouust denepanbHoro coopanus Poccuiickoit denepanun?

- Kak npoucxoaut nporuecc 3akoHOTBOpuecTBa B PO?

- Kakue opransl cyneOHo# Biaactu Poccun Brl 3Haere? B yem cocTosT ux GyHKIMH U TIOJTHOMO-
qus?

- KakoBbI OTIIMUNTENIbHBIE XaPAKTEPUCTUKUKOHCTUTYLIMU CTPaH U3y4aeMOoro s3bIKa?

- Kakas ¢hopma rocynapcTBeHHOTO MpaBICHUS CYLIECTBYET B CTPAHE U3Y4aeMOro sI3bIKa?

- Kak Ha3pIBaroTCs OpraHbl 3aKOHOAATENBHOM BJIACTH B CTpaHax M3ydaemoro s3bika? B uewm 3a-
KITIOYAI0TCS MX (DYHKIMU M TOJTHOMOYUS?

- Kak mpoucxonuT nporecc 3aKOHOTBOPYECTBA B CTPAHAX U3y4yaeMoOro s3bIKa?

- I3 kakux opraHoB COCTOUT cyAeOHast CUCTeMa CTpaH u3y4aeMoro si3bika? KakoBsl Mx GyHKINN?

IV.IIEPEYEHbD JIUTEPATYPBI, HEOBXOJJUMOM JIJISI OCBOEHUSI TUCIUTLJIMHBI
4.1. OcHoBHasl JUTEpaTypa

AHIIMACKHHA A3BIK

1. TomammeBckasi, JI.A. AHTIHIACKUH SI3BIK JIJIS1 FOPUCTOB : yaeOHoe mocobue / JI.A. TomareBckas,
H.A. Konecnukona. — 3-e u3f., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2017. — 240 c. — Pexum noctyna: mo moju-
mucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103832 (nara obpamienus: 01.09.2020). —
ISBN 978-5-89349-884-4. — TekcT : 2JIEKTPOHHBIN.

HemMmenkuii A3bIK

1. Hemeuxwuii s13b1k a5 ropuctoB : yueOnuk / JI.P. Illa0aiikuna, H.A. Ilapenkosa, I'.B. banamosa
u ap. ; pea. M.A. buprokoBa ; MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHbIN ropuandeckuil yausepcurer umenu O. E.
Kyradpuna (MT'FOA). — Mockaa : [Ipocnekr, 2015. — 551 ¢. — Pexum gocryna: mo nmoanucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=251619 (nara obpamenus: 01.09.2020). — ISBN 978-5-
392-16778-4. — TekcT : SNEKTPOHHBIH.

4.2. 1onoTHUTeIbHAS JIUTEpaTypa

AHIIMACKHH A3BIK

1. I'epacumosa, W.I'. Basic English grammar in use=IIpakTuueckas rpaMMaTHKa aHIJIMHCKOTO
A3bIKa: cOOpHUK ympaxHeHuld : [12+] / N.I'. T'epacumoBa ; [ToBOIKCKUI rOCy1apCTBEHHBIH TEXHOIOTH-
wecknii yauBepcutet. — Momxkap-Ona : TTOBOMKCKHiT TOCYIaPCTBEHHbIH TEXHONIOIHYECK i YHHBEPCUTET,
2018. — 68 c. : w1t —  Pexum = gocryna: 1o HOJIITUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494071 (mata ob6pamenus: 01.09.2020). — bubauorp. B
kH. — ISBN 978-5-8158-1982-5. — TekcT : 37eKTpOHHBIIH
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HemMmenkuii A3bIK

978-5-9988-0604-9. — TekcT : AIeKTPOHHBIH.

8354-1226-6. — TekcT : 31MEKTPOHHBIH.

V.IIEPEYEHb PECYPCOB HTH®OPMAIIMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM CETH

1. 3aiiniea, O.B. HeMenkuii s3bIK 17151 10pUCTOB: yueOHUK 1iist MaructpoB / O.B. 3aiinieBa, A.B.
Oununnosa ; oTB. pea. M.A. buprokoBa ; MOCKOBCKUI TOCY1apCTBEHHBIN IOPUINYECKUNA YHUBEPCUTET
nmenn O. E. Kyradbuna (MI'FOA). — Mockaa : [IpocniekT, 2018. — 84 c. — PexxuMm joctyna: 1mo moanucKe.
— URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494639 (nara oopamenus: 01.09.2020). — ISBN

2. Sobolev, S. Einfiihrung in die deutsche Rechtssprache und die Berufskommunikation : yae6HuK
/' S. Sobolev ; MockoBckuHii TOCYaapCcTBeHHBIN yHHBepcuTeT uMeHr M. B. JlomonocoBa, FOpuanaeckuit
¢dakynpTer. — MockBa : Craryr, 2016. — 208 c.
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=452477 (nara obpamenus: 01.09.2020). — ISBN 978-5-

: wi. — Pexxum pocryma: mo moxmucke. — URL:

«MHTEPHET», HEOBXOJUMBIX JJIs1 OCBOEHUA JUCHUIIJIMHDbI

Ne Ccblika Ha
101 HH(OPMAIMOHHBII pe- Haumenopanue puazpaﬁoTKn B HocTynHocTh
eype 3JIEKTPOHHOM popMme
1. http://edu.ru/ Poccuiickoe oopasoBanue: deje-
pajabHbIi nopraJ. Bkiwoyaer CBOOOHBII JOCTYII
CCBUJIKM Ha MOPTAJIbl M CalThl 00pa-
30BaTeNbHBIX YUPEKACHUN; Trocy-
JapCTBEHHBIE o0Opa3oBaTenbHbIC
CTaHJapThl; HOPMAaTHBHBIE JIOKY-
MEHTBI; KaTaJIOT 3KCKypCUil U 00y-
YalIIMX Iporpamm.
2. DNeKTPOHHO-OUOIMOTEeUHAS cu- | Perucrpauus yepes
http://znanium.com crema (OBC) moGoil  yHHMBEpCHTET-
CKMH KoMmmbrOTEp. B
nanbpHEeHImeM WHINBH-
IyallbHbI ~ HEOTPaHHU-
YEHHBIW JIOCTYI U3 JIFO-
00l TOYKH, B KOTOpOH
MUMEETCS TOCTYI K CETH
HNuTtepuer
3. | http://lwww.knigafund.ru 3bC «Knuraponm» Perucrpanus qepes
a000l  YHHUBEpPCHUTET-
CKMH KoMmmbroTEp. B
nanbpHEeWImeM WHINBH-
NyallbHBI ~ HEOI'PaHH-
YEHHBIN JIOCTYI U3 JIFO-
00l TOYKH, B KOTOPOH
MUMEETCSI IOCTYI K CETH
HuTtepner.
4. http://lingualeo.com/ru/ OOpaszoBarenbHblii  moptan s | becrimatnas  peructpa-

ous € 11000r0 KOMIBIO-
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494639
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=452477
http://edu.ru/

H3YYAOLIMX aHTJIMHACKUH S3BIK Tepa.

5. http://www.study.ru/ OopasoBarenbubiii  mopran st | CBoGoaHbIN Oe3 00s3a-
M3YYaOIMXUHOCTPAHHBIC SI3bIKU TELHON PErUCTPALIUH
www.tatsachen-ueber- «l"epmanus. DakTel» — ocHOBHBIC | CBOOOAHBIN JOCTYII.
deutschland.de daxtel 0 ['epmannu

VI.COBPEMEHHBIE ITIPO®ECCUOHAJIBHBIE BA3bI TAHHBIX
N UTHOOPMAIIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMBbI

1. Perucrpanus uepes nro060it
YHUBEPCUTETCKUNA KOMIIb-
OneKkTpoHHO-0MOIMoTeyHass cucremMa | 1orep. B pganpHelinem uH-
(BBC) YHuBepcuterckas OMOIMOTEKa | TUBUIyaIbHBIH HEOTPaHU-
OHJIalH YEHHBIN JOCTYI U3 OO0
TOYKH, B KOTOPOH MMeeTcs
noctyn K cetu MHTEepHET

http://www.biblioclub.ru

http://www.multitran.ru/ MynbTHA3BIKOBOM CIIOBaph OHJIANH CB0OOAHBIHI JOCTYTI.

3. Enunoe oxHoO moctyna k uH(OpMAIu-

http://window.edu.ru/ OHHBIM pecypean JIOCTYyII IO pETUCTPALIUH

Vil. JUIEH3UOHHOE U CBOBOJHO PACITPOCTPAHAEMOE TPOI'PAMMHOE OBEC-
INEYEHHUE

[Tpu peanuzanun y4eOHON AUCHUIUIMHBI IPUMEHSETCS CIelyrollee JUIIEH3MOHHOE U CBOOOJHO pacripo-
CTpaHseMOe NPOrpaMMHOE O0ecCIIeueHue:

- Microsoft Windows;

- Microsoft Office;

- LibreOffice u ap.

ViIl. OBOPYAOBAHUE U TEXHUYECKUE CPEJICTBA OBYUYEHUS, HEOBXO/NMBIE
JJIS1 OCYIECTBJIEHUSA OBPA30OBATEJIBHOTI'O ITPOLHECCA IO AUCHUIIJIMHE
VY4eOHble 3aHATUS TPOBOAATCS B ayIUTOPUAX, YKOMIUIEKTOBAHHBIX CIIEHUAIM3UPOBAaHHON Mele-
JBI0, B TOM YHUCJIE CTAIMOHAPHBIMU WJIM MIEPEHOCHBIMH TEXHUYECKHUMH CPEACTBAMU 00y4deHHsI (IIPOEKTOD,
9KpaH, KOMITBIOTEP/HOYTOYK).
CamocTtosTenbpHas paboTa MPOBOIUTCS B KaOMHETaX, OCHAIIEHHBIX KOMITBIOTEPHOW TEXHHKOHU C
BO3MO>KHOCTBIO TTOJKITIOUEHHS K ceTu «MHTepHeT» U o0ecriedeHreM JOCTyIa B 3JIEKTPOHHYIO HH(pOopMa-
[IMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO CPEIY YHUBEPCHUTETA.
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